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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

TROISIEME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siege du sujet reprenant:
LA FONCIERE VD SA, Lausanne

2. Raison sociale (nom) et siége des sujets transférants:
S.l. Pré Russin A SA, Lausanne
S.l. Pré Russin B SA, Lausanne
Société Immobiliere du Clos du Midi SA, Lausanne
Desa S.A., Lausanne
S.l. La Violette B S.A., Lausanne
Société immobiliere de la rue des Fossés A SA, Lausanne
S.l. La Suettaz G. S.A., Lausanne
S.I. Route de Neuchatel 39 SA, Lausanne
S.l. Square du Centre S.A., Lausanne
S.1. Boulevard de la Forét No 33 SA, Lausanne
S.l. Les Oisillons-La Feuillée S.A., Lausanne
S.l. Somais 26 - 28 S.A., Lausanne
S.l. de la Byronne B SA, Lausanne
S.l. de la Byronne SA, Lausanne
S.I. Les Arcades, Vevey SA, Lausanne
SI Madeleine 22 SA, Montreux
Centre-Ville Yverdon S.A., Yverdon-les-Bains
Centre-Ville-Yverdon B. S.A., Yverdon-les-Bains
Champ Fleury D. S.a r.l., Yverdon-les-Bains
S.I. CHAPELINE Sarl, Yverdon-les-Bains

3. Publication de la fusion:
FOSC n° 73du 17.04.2014

4. Echéance du délai de déclaration des créances: 3 mois ap-
rés les effets juridiques de la fusion

(O]

. Adresse pour la déclaration des créances:
BDO SA, Case postale 7690, 1002 Lausanne

6. Indication: Les créanciers des sociétés qui fusionnent peuvent,
dans le délai de trois mois a2 compter de 1a date 2 laquelle la
fusion déploie ses effets, produire leurs créances et exiger des
sliretés.
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